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RE HEXEA—FREAR, ERFEREFRATNRZI ZEN. HRAES
IS ERFRECHR, BMIEFE A B A BRI B SCEAL SO IR S8 B
Ao AXEPPHEEICEKR . B, FARBIIMBEPHNH. FFREREN
EXEARTLFHMAZARR: BELUSERAEERNS THENRES;
B EXXARRES, PR, FRBUHFRAEMER, “ERNEH
HEIC R BIER AT BRI EARMENESRER,; $FECERBER
FALEHFIARFHFTHENTBR AXERNEERATFRECFERE
JRAER .

X8R HEX RBE EXCRE ENA

1 5§

H 3 (intertextuality) #§ I B IRIBEMGEBELAN —MEENSR, HHEEH
Kristeva(1969) £, FEGMFEWMITHANE: —BREBRBEENER. £E
ERMEEMASENEM EERN, ‘XIMFREEEYHEHERZ L, R
FRRREE b, BT HMEEANART (TLEH 2003:16) ; RN ARRNEIN,
EXNAERAWEEERZRA: “3) A (ciation) , B /R (allusion) . &%
(référence) . {h#E (pastiche) . ¥4, ( parodie) . H|%7 ( plagiat) LA F2 &N & FE ) B
WA, ECHEETREME, —FHR7 (R Y 2003:2), MG, &
HFERFARRNAWFESRE, EXBSEBR—MER. BV UBRREE
BEZMESESIERANAR, MBE—FFEFE, TEHEHRN— TR
WEIEMIFEEZ RXRNER,

KEILOE, BASRRETNECHIESAR. EER, WEICNAMA
SeEZBE., BIK, &, SMEBESTEMHXHR A RER(GER
2005; ZFFRH. %R 2010; BHER. HE# 2010; HiZFK 2011), HEM
*EF, BRNENARAENL TR B. AXEREELCHMANE,

* APFSEBE 93 WA EEMFETXEFEFALBESEE T ENEMBBM TR (FERS:
2013CB329300) , HFH SR 2 E 4 BB “ MM RENTESEFHNEFIEEWR" (FHHES:
13BXWO55) B EHRA LSRR AN ELSFERE “SMEBIFFREESRINAMR " (HE R
2. 11YJC740075) (% B . B, MEEE L, BBERL. AREEN. BWREBFAKEE
IR H T ERBITEN, Ek—HB0H.
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PEFTRE LR Bk, BEMERRICFTUL R AR HER, L
0 E N E RN IS ATFRRESE

- 2. EXHEFREPRINA

EEESMAGE LEEA RN, Wik, PEEAE; NMEAILEFEREA
BSCHE. FRgtk. etk WIIRBREBRAR . b, RkdEE., MEER
RzheE; MIEX LEREAHEEXAARHEM. ARt ERINERE
BEENAAE. B, SIAREE(EEE 2005 123), XEFRIFBEL
HEERESHNBHPRIEH BN X 5 E4FE, Bhatia (1998), Matoesian
(2000) , Cotterill (2002) Fi Zhang(2011) X B 3CFEBHE T M ML A F E T %
RAFEMBIR. UTRECERER R H— L.

Cotterill(2002) LASEE R (0.J. Simpson) A4 HIHERE H HL BAEAERL, B
AHBREFRENHNABE: —REEYE, MR- ATEAFRNGEEZ KK
RECHIEAMMNE; —REH, MEELSAEZ AR AT KIERFHR
Ho EEHMEITHMR T EEFEE T —BREUASHFE, FNEERT
—EMFNECRAER, EEHGRRE (ERENES) g K5I HA
CARBA(FREERNES) GREMAE, KEBEREH,

FEERAERREE 1994 FRAHHIRE ) R FERY HERARZ TN
—BFNAERGE. SENEHEEEENESMRWRE, 7 1995 FHH
HEFM 1996 FHRFEFT, FEHRBEFT —ROBIN, FEEMgEE
AEMBK, EHRTHEFZHMESTRE, XRREEXGERESHHA
—WAKE, EUFEMNRERTFRN—M—-ZHEE, PLLEERES
Bf”, MAEWE-SAE, BREEEH. ZEMRSD, SHERERETHIE
#HIET A, Hb, EXHETHRAEENAR,

Cotterill (2002 :155) 4 1996 4E 10 A 25 H R B H bt 0 — B H i b T
WAE, A5 H X AR MBED 4 0T Baker, [HI25% B — (768 M B REIE A
Heidstra, #&iG#HEAVFA Petrocelli, JL(1) (JRSCARMER AR B EIIHAE) .

(1)

(BY MR BAKER) Now, one other thing: You testified, did you not, that the
color was-- ((Baker #G4EfA]) BAE, BF —HF: RETFHD, BEE )
light or white? (REBTEAAT)

3 | %& | No. It was definitely white, sir. (&, KREBEREOME, %E.)

4 7] | Let me just get your — 36324. (FAER EIBIRA 36324 BiFiH L)

(BY MR PETROCELLI) One second, Mr. Baker. Okay. ((Petrocelli 4 R]),
Baker 554k, &—4£ JLiFTG7)
6 {MR BAKER, Reading) (Baker 454, )




- o Did that car make a turn,or did it go up Dorothy, or what did it do? (FF¥HZ%E
BETE, FRUE Dorothy HHAT? RETHWEFT?)

8 | & | It made a tum. (KEHEDTT,)

9

fa] | Which direction did it go? ([HIERAFFIFF?)
10 | & | A right turn and went south. (&%, RGHEEF.)
11 | [8] | Are you sure that vehicle went south? ({REEREHEEIT)
12 | & | Sure, sure. (BE, TTE.)
13 | jA] | Would that be towards Wilshire Boulevard? (J5%E%] Wilshire XiEFFH£ML7?)
14 | % | Towards Wilshire Boulevard. ([i] Wilshire FiEF I %,)
15 | [a] | What color was the color? (A ABE?)
16 | & | Very light color, white or light. (RERMIBIE, A, BRERERE,)
17 | & | White or light? (BEBERIERAT?)
18 | % | It was white or something. (RHBMAK.)
19 | [\ (MR BAKER TO HEIDSTRA) Does that refresh your recollection, sir? ( (Baker
SetEXTH Heidstra) BLEEMREMZADRY, 5547)
20 | & | I was white, definitely white.( ABH), HERABH,.)
21 | 8] | So it wasn’t white or light? (XARKEARR BERERE"?)
22 | & | No, it was white. (A, EHf,)
23 | [6 | It wasn’t white or light? (KEARDBRERA?)
24 | & | It was white. (RE®,)
25 | (@ | Thank you. (iff#R.)

26 (MR BAKER) Nothing further. (Baker 4gi:) BB HMAE T,

(1) PRFE—4]1E, Baker AEEEN“HRICKB B RHERM ABAKN?" TR
WREXHFR, F—HIEHH Heidstra DL AT A9 17 51 3 it Y335 3k,
Coor REBUL, oo "o Cotterill(2002) ANy, MFFE X FKiK, Baker 3
—E RN SN AR EIEA B TS . anRAE AR AT TN 52 B 35 R0
W, IR ER RERLR’”, B4, Heidstra FIEFHMEATER, B
FERFEIRE RE"BR Q6" HAHE, ERIENRRNFLER—E
BMEINY; MR Heidstra WK ERFRHAPTHENZA, WERSKHA
Heidstra B 5 FIIREGR AN BAR—3K, [ERR K Heidstra JEIRI TS5

Heidstra B[ RAISE —F: “A, MEFTERHAR, BE" LR
F, WEAUERHHER: —& Heidstra BE TRAFN O ARG ANTTEE,
5THK“FERAGHN"HIER; —&2 Heidstra HFIABLARTY M “ R AERA
" e,

BiEHE IR, Baker IS I H Heidstra L3 P EFERTF G, BIhH
W RIS ANBR: Heidstra JEFFTEAR—3, AR—ITREMIEN, XPMR
) 58 7~ Hh B SCR FRTESR R TR 5 P I E KB,
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3. ExxEEL IR A

HHEWERESBAN - ERIE, RETHSERNEFIES BRL
£, Davitt(1991) . van Niekerk(2008) . Warren (2013 ) % M H.3CH R BY M B Xt
BFET AT T BATERIHE Davitt(1991) —ITBTFE .

Davitt (1991) X{ Bl ER E XN AR R E L ME, MAEHRBSR
HERAR, HEMFRBSREN LSO AR R HBSTERRE T IR BB
FREMUIRER, Davit BRE T 8 M & TR RUE, F 6 M F 5
Frigfit T HEAME, M, Davit BUFIRT 8 K H 6 MAREFFTHARLK
A &ito Davin(1991:337) AR A “BiFXMrlbE—TFEENELIE
WA, XNMPER T - MESEERNEXN, BFSiHRitREA LR
—MEFHR, BRE—REHA Davit BB EEN=FE: B
HWEI ., SHEEECRRREE S,

S—, EANEI, BRAEEEBSSTHER R ITETRE AN, B
T HWESOER, Blingms. BHEEP B ANE ., XHEEARZK
il Ml A R ZEERH I T S R R R B AR

B, SEHEX, SEUEIHEETIREPREERENRE. E8F
Litsead, BT HERE AN SIAERZ B XA PTHEE 5K
#, DIHRBAEIT A AR RS R

=, UIE I, MM E X EXER SR P RSN RELED)
BB, HhRERENIEREEFTIEEY, XREICER—ERN . B
W, BN EIXATERW, ENIEATRSESE—Z,

XA BT EEGARES MR EXBRES—, B
P, SEREMERIME R, Davin(1991) 0%, EME| Bk, SEBMEMIPRH,
BBEAF I, IR NIIRRR A BB, BAEXHNARERT %
A HAUB: . TR e R

Davitt(1991) FIFFR IR L X R EE T E R R MEEHREMZ i, TE
REEXMEE, BXAUREEEMEM. LML ART LA ERFR S
AMREBAERNRR, B, WMERIBER, IR X HREERNE B
PRAFR R WX RS,

4. EXHEFRIEXPHINA

AR CE/ERE R A MBS AR b7, BT SON AR AE
REIR: FEiecH, FEIZRATFRITATRRR, XREEXHWRAFTAZ
—o MBAEH LA, A TRBERASHDE, HE, NEXHWARE, DR
WR—MEI, AFRFPREL" . AR EERLCHEXRRHEICHFRIR,

50 HRIBEE



AT B SCH M ERRTEZE AR SY, XRAEARFEARF R R,

Eira(2005) N ARSI ABEREEE I, KR FETRHARE, —
R Eira S EMBMF AL MRS, —REXRPEZEBKX .

F—, ERWCHHEICRR . Eira(2005) 1A%, #ARBIH, HHEEX
BRRBREMEN, BIFRBXBE DI ST, BREEELCER
. —RRCERBBEEI X, MR BIERGIEE", “EXBHER
3RS S W B R SR, DR B K2 E A RHE,
Wi, 5130 SECH. RER. EASSHIRERRWELSE, Ut
DR HE X B R DA A I 30, “IBIE SR B B30 24 0 T BB i
ABCEUMEREMR, SFEHERFANNSHIRE, DIHRETADH
HICHERE, MR ARFKIEH B RE T RMASAREET, RETHAZRAKE
MFABELEM. UEBHEXHRRE, ERRE T SCRISIERS HEE K
i, SiEEREEE SRR RRE I

B, ¥ARBCPHHEIT. MAEHFE? Eira(2005:2) 5128 T B AH L
FIEE R NME, ERTIHMENITRETHE: )55 A AR
A, HFREG 2)EHERREARTAEREL; 3) RREBI A SR
HANB R, FAEBARRRE B ML RN h 82 AR
By, BRAEMBBENFA, Eira(2005)iA%, XMEEABEME, thinik, 442
MEE“BCW ER? H2R“EENBUE? EUNALZRNERS,
f AR Eh Bl Bk 47 Eira(2005) 38, #RUE-FEX, BAEHR
HEFEXZRAMXR, ROERREFRHEEFREXEES, HAERES
BRI, HFANBENEZRRBREN, IFEREHLEHENLERE,
XY & b 3CHR K 1E R i B SRR TSR M B ORI

Eira(2005) £ P BME XK RER, WMUEHEZERRHITHE —ENSH
P, (BURDUEFEB) (55 6 iR 151) #BH e L ov“ 1B5I A MAE F B0E ) S48
HOR”, “BEXE BAEHEEN A THRHRFNEHESTHKEINDRY
EL: “BHRT PR NENL: DER-FRI. Kk, @OWTh, 8K
RREFRBFENER. MEMaFERATRE CRXEYPTAEIRE”
ZEARETHRAS(BMEETFIMNAG (EDR) WEX . “RgkEr
HEOBIERFERAMARNMEERAMBEE S LB L, XEEBFER.
EHMMAREE, REARE TR EC AT TR 205 FRE,”

5. EXHEHFPHNA

EREFBARNEEG . IRRN, FEEFPRALICHEFERERR

iR, FRBSRBIFERIMEHBIR . HRFEBLTENR, FitmEH%+
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BT, UBHSEERNEMEE, SHRERSEEY AT TRER,
LA B @A AR 54 i) B #9 (Johnson 2011:29)

METHHORE, W E X ENEERR S REGESHY, B XH
SR BII I B AT MK 1) BRI i LB E S 8 i B SO
Harste %:(1984) ., Rowe(1986) . Wolf F Hicks(1989) ; D ME /DN EES HFETR
FIE OB F : Kumpulainen 25 (2003) 5 3) HF50 2435 3 S I B SUM A«
Beach £5(1990) , Chapman(1995); 4)BRJY KBS S E M : Dahal
1 Ghimire(2002) . Armstrong ] Newman(2011)

TEE AT — TN S s SR RBRIE o

Varelas I Pappas(2006) BF5E T HAMR T /N%E —, TARG MRS R R
BEERMES, —4E% 23 ASNBEEREEA; TH% 30 A4 5%
. A, REARETS . SRR WESCR X, HTEERRSES
SRS —AH, Hit, REFBER, BeAR, BEiF, SHSHRIIAS
BEHHIRIEE, MR EEARARY BSOS EE L2, PRt
BRARIERESE S (S HRENEHBERTH L) (RTTH R
(HFRHHB(RITA BN S (FRE) . BT HE, FREaERTNN
HFLRIES, HEE. HR. TN, BEARBREALEA SRR,
B, HEESESSESR, Renik. BERNSE, RA%E. e
ko Wb, BUTESIREHTNEHIE, S5/ 0 58 (R ,
S EREEHHSRELERFER, RS FAEHREHN, ARBLERNED
HERTRAEEOMEESHE.

BT PR HR AR SBALNEBRAE, BT SR EE
R MRRE RS AR TR, TEEYRREMYFRA ML (5
RAMER)” . BFRENXEINBZATLTI, BEAMBENTRTRET
IR, HLEXX B R A B, MBI EREEN, B
B OB RER, BUTERRESEA:, R4 T2 Rt R

TR, BTG s RN TS, FRAEENX
AR 5 REIEE . AN, WHERN IR, BT
Rt sEk, BREEEN, WIHS. £, RHACKREE, RE. B
M, 2ENS SRS AR MRS 2 H N, SR e
T AR P T — 5 HAORES .

Varelas 1 Pappas(2006) A, WEXHIfER, HITH—F 2356 LK
HT %A HERRMS . B, SULAIRKES B ARSIEE b T
Bt WEFEBR AW N, X NEREEE, WAENS LRSS,

52 HRIEFY



RWBBE, PPN, TENTE, REETIAR. wREAR, XEEFKIH
FESELRMSHE B, MEAREEEFBREEERMEN, X
REMEN, BERTRERHMARDH, WATREMNMATEES BN LEIRME
N, WIBEFETSMANLIMEZ T,

HLARIFM B AR E TR RN FERE, ik, REFEEX
MEEHESHAENATHSET, BARTIHENTESEENEENS
ROREW . REBFBREXEE L,

Varelas i Pappas(2006) B AR ZE: (1) LESH B S AR ARE
g1, HBRFHBEX, NTHERT SBIRRFERTRELSIN, T30 IR
B T%INE, B3N BPHANEXSEER MR, XK
B, HECBER—FIEEITR, XRE—FMBHTHR, AREIES, BT/
FREICAS : BHEX, XMEICER TREEXEEPIRAR AR
e, B TESESEARERSMREEE; (2) E3CHRERET MRS,
T EMATTEAER O TEE R R AT H N TRIE SRR, BREEMTR. Ah
MBERA R R, EMETSEET, EARESTAREETIENRN, &
HHXEEE RS, MBTFRENWEXRREZESE®R, W, FHEXER
2 R H ¥ AR BRI HE T, NMER T 2R A EABERARZ
AT RE BRI L EF JE s (3) B FIURZ R HEE . AN . 1523,
BEZ 2, M4 SHERTH I EBNRENRZ, BELCUXHER TR
HAMRALZR, 2FEEN T - MESKET, IEERBARENTES

HEWBEMENL, URAHIPRES HEAA, SO IRETHe N E R

BL A%

MR, EXHFETIILEIRZES N FR BRI EE, AFAFER
B RAARIMESCE; RATLXHFEE, WEREREFRIBERR
EREHFNE, ATEABHIRBUIR,

6. iE

EXERWIR T EXEER., Rk, FARRICNBEFRHMAERL. X8
HPRERER: B—, EXE—MHEFEANEENR, REMBRENS,
—HNEXHARREEER, RERENEERSHELR. £, BXA
NEAHELHFITWAR S0, FR—FLRANES EREMRE. AF
RPURIETE S ERKEES, RESBNER, BRTARKBXE, TMARK
SR SUER T B8R MEREICE R RN . Bk, EEE HE MM
IRHATRER, FERBELNERHER,
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MAO Haoran and XU Jiujiu, A review of application study of intertextuality

Intertextuality has attracted considerable scholarly attention from the field of discourse analysis recently.
Researchers not only approach it theoretically, but also look into its application in different areas from
the use of language. The paper focuses on the application of intertextuality in law, business,
pedagogical and academic papers. Research resulis indicate that the use of intertextuality is
characterized differently in different fields and genres: intertextual discourse in court tends to be
repetitive and plural; business intertextual texts display a wide variety; academic papers siress
standards and inheritance, while “formally obligatory intertextuality” and “discursively obligatory
intertextuality” serve as the essential requirements of academic norms; intertextuality has been applied
in teaching at all educational levels from children education to higher education. The implication of this
paper is that it could be conductive to further research in relevant fields.

Keywords: intertextuality, text, type of intertextuality, application of intertextuality

CHENG Gong, YANG Daran, and AN Fengcun, Unified analysis of classifier constructions
and pseudo-partitive constructions

The paper conducts a unified analysis of classifier constructions ( CC) and pseudo-partitive
constructions ( PPC) under the framework of MP. Based on a range of evidence, we argue that PPC are
syntactically identical with CC, both having a light noun projection nP. In CC, n is realized as the
classifier. As for PPC, in which n has no phonetic realization, the measure word raises to n, forming the
complex [ n+N]. Both n and [ n+N] form a Probe-Goal relationship with the following mass noun,
erasing the [-countable] feature of the latter via Agreement. The difference in expressions of
quantification among various languages lies in lexical properties rather than language types.
Keywords: classifier construction, pseudo-partitive construction, light noun, feature agreement

HE Xiaowei and CAI Jilang, A feature decomposition analysis of classifiers

This paper studies the counting device of nouns from a cross / linguistic point of view. It is argued that
there is no conceptual necessity in the count-mass dichotomy of nouns, and that nouns become
countable via M-ATOM function performed by classifiers. We show that the different properties of
classifiers in Chinese and plural markers in English are due to the two optional features of classifiers:
[ +Cla( ssification) ] and [ +Num(ber)]. This study gives a unified account of the classifier, which
suggests that the classifier is a universal category in human languages.

Keywords: classifiers, counting, feature decomposition

WAN Quan, De as a postposition: An alternative proposal

De (#)) is similiar to the English preposition “of”’ syntactically and semantically. From the viewpoint of
a new functional category theory, which differentiates [ +Lexical] from [ +Functional], de can be
ireated as a functional postposition. Diachronically, it is a postposition too, which evolved from locative
genitive postposition and expresses most of the general genitive meanings. Postposition de assigns
genitive case to its complement, and forms a postposition phrase to modify the head of a bare noun phase.
Keywords: de, postposition, the puzzle of the head of de -construction, functional category,

containing model of grammatical category

CHEN Zhenyu and QIAN Peng, Entailment, presupposition and integrity

The desire for integrity is a basic principle of any kind of mathematical calculations. Five formulae of
integrating processes are proved in this paper, and it is also proposed that the relation P —  between
two propositions must be integrated into that Q is P’s presupposition, the relation P <>  must be
integrated into equation between Q and P. There are three kinds of negation in text while which give
different processes to the presupposition of a former sentence, and only a few verbs, such as REGRET,

ACCUSE, etc., can be processed under the direct negation. We can't say that these verbs have no
presuppositions but only entailments, because the direct negation of them is permitted by their own
special semantic meanings. Truth Value Gaps, Focus-Negation, and other issues about integration have
been also studied in this paper for the purpose of revealing the necessity of integrity for language
expression.

Keywords: integrity, entailment, presupposition, equation, negation
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